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MATERIAL PRO RADU MESTA &. 2

DNE: 12. 11. 2018 JEDNACI CiSLO: 11/2018/SKS

NAZEV:

Dodatek €. 1 k Darovaci smlouvé

ANOTACE:
Dodatek €. 1 k Darovaci smlouvé pro partnerské mésto Chust v oblasti Zakarpatské Ukrajiny.

NAVRH USNESENI:

Rada mésta po projednani doporu€uje zastupitelstvu mésta schvalit Dodatek €. 1 k Darovaci
smlouvé & SKS/DAR/00458/2018, ktery bude uzavien mezi méstem Zdar nad Sazavou a
méstem Chust v oblasti Zakarpatské Ukrajiny, v pfedloZzeném znéni.

Starosta mésta: Mistostarosta mésta: Mistostarostka mésta:

Tajemnik MéU, Usek tajemnika a | Odbor majetkopravni: Odbor komunalnich sluzeb:

spravy MéU:

Odbor finanéni: Odbor dopravy: Odbor rozvoje a uzemniho
planovani:

Odbor stavebni: Odbor Skolstvi, kultury a sportu: Odbor socialni:

Odbor ob&ansko-spravni a OZU: | Odbor Zivotniho prostfedi: Oddéleni informatiky:

Odd. fin. kontroly a inter. auditu: Odd. projektu a marketingu: Krizové fizeni:

Méstska policie: Regionalni muzeum: Technicka sprava budov mésta:

Zpracoval: Predklada:

odbor Skolstvi, kultury a sportu




Nazev materialu: Dodatek ¢. 1 k Darovaci smlouvé

Pocet stran: 2
Pocet pfiloh: 2

Zastupitelstvo mésta schvalilo dne 21. 6. 2018 usnesenim &. 29/2018/SKS/4 finanéni dar pro
mésto Chust ve vySi 100 tis. K& Finan¢ni prostfedky ve schvalené vysi byly zaslany na ucet
zprostfedkujici banky uvedené ve smlouvé v CZK. Platba nebyla bankou pfijata, protoze
zprostfedkovatelska banka pfijima platby pouze v EUR. Aby mohla byt finan¢ni transakce
provedena, je nutné zaslat EUR v pfiblizné pfepoctené hodnoté ke schvalené vysi daru 100 tis. K&
dle aktualniho kurzu.

Z tohoto diivodu piedkladame Dodatek &. 1 Darovaci smlouvy & SKS/DAR/00458/2018 prevedeny
na EUR k projednani a schvaleni v Radé a nasledné v zastupitelstvu mésta.

Cela situace je s vedenim partnerského mésta Chust projednana a Dodatek &. 1 k Darovaci
smlouve je jiz z jejich strany podepsan.

Geneze pripadu
Uzavieni smlouvy o partnerstvi usnesenim ZM ze dne 7. 9; 2017, schvaleni finanéniho daru ve
vysi 100 tis. KE v ZM dne 21. 6. 2018 usnesenim €. 29/2018/SKS/4.

Navrh reseni

Po schvaleni Dodatku &. 1 k Darovaci smlouvé & SKS/DAR/00458/2018 bude piedlozen
k projednani do zastupitelstva mésta a po podpisu dodatku obou stran bude finanéni dar ve vysi
3 860 EUR poukazan na ucet partnerského mésta Chust.

Navrh usneseni

Rada mésta po projednani doporucuje zastupitelstvu mésta schvalit Dodatek ¢. 1 k Darovaci
smlouvé &. SKS/DAR/00458/2018, ktery bude uzavien mezi méstem Zdar nad Sazavou a méstem
Chust v oblasti Zakarpatské Ukrajiny, v pfedlozeném znéni.

Rada meésta po projednani nedoporucuje zastupitelstvu mésta schvalit Dodatek €. 1 k Darovaci
smlouvé ¢. SKS/DAR/00458/2018, ktery bude uzavien mezi méstem Zdar nad Sazavou a méstem
Chust v oblasti Zakarpatské Ukrajiny, v pfedlozeném znéni.

Doporuceni predkladatele 3
Schvalit predkladany Dodatek €. 1 k Darovaci smlouvé SKS/DAR/00458/2018.

Stanoviska
Projednano s mistostarostou mésta.



Dodatek ¢. 1

k Darovaci smlouvé ¢. SKS/DAR/00458/2018

Mésto Zd'ar nad Sazavou

se sidlem: Zizkova 227/1, 591 31 Zd'ar nad Sazavou

zastoupené: starostou mésta

ICO: 00295841

bankovni spojeni: ¢. uctu: 9005-0000424751/0100, Komercni banka, a.s.
(dale jen darce)

a

Mésto Chust

se sidlem: til. 900 let Chustu, 27, Chust, Zakarpatska oblast, 90400
zastoupené: starostou mésta

bankovni spojeni: Zprostiedkujici banka: BIK (SWIFT) CODE: il

Jméno zprostfedkujici banky: DEUTCHE BANK AG, Frankfurt am
Main. Cislo Gétu:
Jméno banky prijemce: BIC (SWIFT) CODE:
Jméno banky: JCS STATE SAVINGS BANK OF UKRAINE
UZHHOROD BRANCH
Adresa banky: KIEV, UKRAINE
Prijemce: Cislo uctu:
Jméno: UPRAVLINNJIA OSVITY, RELIHII TA U SPRAVAKCH
NACIONALNOSTEI VYK. KOM. KHMR
Adresa: KHUST STR, 27, 900-RITCHA KHUSTA
(dale jen obdarovany; darce a obdarovany spole¢né téz ,smluvni strany*)

v

Smluvni strany se dohodly na zméné ¢&l. I, ¢l Il. a ¢l |Ill. Darovaci smlouvy
&. SKS/DAR/00458/2018 (dale jen Smlouva) nasledovné:

1. CI. 1. Smlouvy ve znéni:

Darce timto poskytuje obdarovanému financni dar ve vysi 100 000 K¢ (dale jen ,dar”) za ucelem
Uhrady nakladu vynaloZenych na zabezpecleni vzdélavacich potfeb mésta Chust v Zakarpatské
Ukrajiné. Obdarovany tento dar do svého vyluéného vlastnictvi prijima.

se méni nasledovné:

Darce timto poskytuje obdarovanému finan¢ni dar ve vysi 3 860 € za ucelem uhrady nakladu
vynaloZzenych na zabezpeleni vzdélavacich potfeb mésta Chust v Zakarpatské Ukrajiné.
Obdarovany tento finan¢ni dar do svého vyluéného vlastnictvi pfijima.

2. CL. Il. Smlouvy ve znéni:

Obdarovany se zavazuje finanéni dar ve vysi 100.000 K¢ pouZzit pouze k ucelu, uvedeném
v ¢l. | této smlouvy. Obdarovany se zavazuje nakladat s finanénim darem tak, aby nepo$kodil
dobré jméno darce.

Darce je opravnén provést kontrolu, zda darované financni prostfedky byly pouZity k tcelu, ke
kterému byly darovany a obdarovany je povinen darci pouZiti darovanych finanénich prostredkt na
Jeho Zadost prokazat.

se méni nasledovné:

Obdarovany se zavazuje finan¢ni dar ve vysi 3 860 € pouzit pouze k uc€elu, uvedeném v ¢l. | této



smlouvy. Obdarovany se zavazuje nakladat s darem tak, aby neposkodil dobré jméno darce.
Darce je opravnén provést kontrolu, zda darované finanéni prostfedky byly pouZity k ucelu, ke
kterému byly darovany a obdarovany je povinen darci pouziti darovanych finanénich prostfedkd na
jeho zadost prokazat.

3. CL Il Smlouvy ve znéni:
Castka ve vysi 100.000 K¢ bude darcem poukazana na ucet obdarovaného nejpozdéji do 30
kalendarnich dnt ode dne podpisu této smlouvy.

se méni nasledovné:

Castka ve vysi 3860 € bude darcem poukdzana na uéet obdarovaného nejpozdé&ji do 30
kalendarnich dnu ode dne podpisu tohoto Dodatku.

Ostatni ujednani Smlouvy zustavaji i nadale v platnosti.

Ve Zdare nad Sazavoudne ............ v Chustu dne

za darce za obdarovaného



) SKS/DAR/00458/2018
DAROVACI SMLOUVA

Mésto Zd'ar nad Sazavou

se sidlem: Zizkova 227/1. 591 31 Zd'ar nad Sazavou

zastoupené: I s . storostou mésta

ICO: 00295841

bankovni spojeni: ¢. (ctu: 9005-0000424751/0100, Komercni banka, a.s.
(dale jen darce)

a

Mésto Chust

se sidlem: til. 900 let Chustu, 27, Chust, Zakarpatska oblast, 90400
zastoupené: I \/ccouci oddéleni

Zprostiedkujici banka: BIK (SWIFT) CODE I

Jmeéno zprostiedkujici banky: DEUTCHE BANK AG, Frankfurt am
Main. Cislo G&tu:
Jméno banky pfijemce: BIC (SWIFT) CODE:

Jméno banky: JCS STATE SAVINGS BANK OF UKRAINE
UZHHOROD BRANCH

Adresa banky: KIEV, UKRAINE

Prijemce: ¢islo udtu:
Jméno: UPRAVLINNJIA OSVITY, RELIHII TA U SPRAVAKCH
NACIONALNOSTEI VYK. KOM. KHMR

Adresa: KHUST STR, 27, 900-RITCHA KHUSTA

bankovni spojeni:

(dale jen obdarovany; darce a obdarovany spole¢ne téz ,smluvni strany")

Smluvni strany uzaviraji nize uvedeného dne, mésice a roku tuto darovaci smlouvu:

CL 1
Déarce timto poskytuje obdarovanému finan¢ni dar ve vysi 100 000 K¢ (dale jen ,dar") za ucelem
Ghrady naklada vynaloZzenych na zabezpeéeni vzdélavacich potfeb mésta Chust v Zakarpatské
Ukrajiné. Obdarovany tento dar do svého vyluéného vlastnictvi pfijima.

CL Il
Obdarovany se zavazuje finanéni dar ve vysi 100.000 K& pouzit pouze k Géelu, uvedeném v Cl. |
této smlouvy. Obdarovany se zavazuje nakladat s darem tak, aby neposkodil dobré jméno darce.
Darce je opravnén provést kontrolu, zda darované financni prostiedky byly pouzity k ucelu, ke
kterému byly darovany a obdarovany je povinen darci pouziti darovanych finanénich prostredkd na
jeho zadost prokazat.

CL
Castka ve vysi 100.000 Ké& bude darcem poukazana na Gget obdarovaného nejpozdéji do 30
kalendainich dnu ode dne podpisu této smlouvy.

CL IV
1. Tato smlouva se vyhotovuje ve dvou vyhotovenich, z nichZ jedno je uréeno pro darce a jedno
pro obdarovaného.
2. Tuto smlouvu Ize ménit pouze formou pisemnych dodatkl postupné &islovanych opravnénymi
zastupci obou smluvnich stran.
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Smluvni strany prohlasuji, Zze smlouva byla sepsana dle jejich prave a svebhodné vule, nikoli
v tisni ani za napadné nevyhodnych podminek.

. Vztahy smluvnich stran touto smiouvou blize neupravené se fidi pravni Upravou Ceské

republiky.

. O uzavfeni této smlouvy rozhodlo Zastupitelstvo mésta Zdaru nad Sazavou dne 21.06.2018

usnesenim &. 29/2018/SKS/10.

Tato smlouva nabyva platnosti dnem podpisu opravnénymi zastupci obou smluvnich stran a
ucinnosti dnem uverejneni v informacnim systemu verejne spravy — Registru smiuv,
Ohbdarovany vyslovné souhlasi s uverejnénim celého textu této smlouvy v registru smiuv
Smluvni strany se dohodly, Zze uverejnéni v informanim systému vefejné spravy — Registru
smluv zajisti darce.

fe nad Sazavou dne .. 1'. m-, 2018 v Chustu dne




